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Czestochowa na przelomie XIX 1 XX wieku tetnita zyciem
wielokulturowym i wielojezycznym. Nad miastem krolowata wieza
jasnogorskiego klasztoru, do ktérego w religijnym uniesieniu zmierzali
z wszystkich krancow ziem polskich pielgrzymi. Przyjezdzajacych koleja
podroznych witata pigkna architektoniczna bryta Nowej Synagogi przy
ulicy Wilsona. Cerkiew prawostawna, kosciét ewangelicki gromadzity
podczas uroczystosci religijnych wiernych rosyjsko- i niemieckojezycznych.
Alejami spacerowali mieszkanicy glosno rozmawiajac w jezyku polskim,
jidysz, rosyjskim i niemieckim. W dni targowe na Starym i Nowym Rynku
wielojezyczny i wielonarodowosciowy thum pochtoniety byt zatatwianiem
swoich hadlowych intereséw. Miasto, lezace na pograniczu Cesarstwa
Rosyjskiego i Prus, tetnito zyciem szybko rozwijajacych sie réznych gatezi
przemystu, rzemiosta i handlu.

WS

At the turn of the 19" and 20" century Czestochowa was a vibrant city
teeming with multicultural and multilingual life. The Jasna G6ra Monastery
towered over the city. Pilgrims from all over the country were constantly
present at the Monastery. Visitors coming by train were welcomed by the
beautiful view of the New Synagogue at Wilson Street. Faithful Russian- and
German- speaking people gathered at Orthodox and Evangelical churches
during religious ceremonies. Residents, speaking Polish, Yiddish, Russian
and German, used to walk along the main avenues. On market days
a colorful crowd was very busy buying and selling at Stary and Nowy Rynek.
Czestochowa, located close to the border between the Russian Empire and
Prussia, was a city of accelerated industry, trade and crafts development.
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Widok ogélny Czestochowy, w oddali wida¢ kopute Nowej Synagogi
The general view of Czestochowa, the dome of the New Synagogue seen in the top right hand corner
zb. MCz

Stary Rynek
The Old Marketplace
zb. MCz



Nowy Rynek
The New Marketplace
zb. MCz

Nowy Rynek
The New Marketplace
zb. MCz




Nowy Rynek
The New Marketplace
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Nowy Rynek
The New Marketplace
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Nowy Rynek
The New Marketplace
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R6g Nowego Rynku i ul. Warszawskiej

The corner of the New Marketplace and Warszawska Street
zb. MCz

Dom Frankego z przylegajacym do niego domem Wolbergow

Franke’s building with adjacent Wolbergs’ house
zb. MCz



Ulica Krakowska
Krakowska Street
zb. MCz

3

e e

‘.—4 st Ofﬁawc?:(”anoraﬂ%e od strony Mirowa.

Panorama Czestochowy od strony Mirowa
Panoramic view of Czestochowa seen from the Miréw side
zb. MCz
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Zydzi w dzielnicy zydowskiej
Jews in the Jewish Quarter
zb. ZIH

Zydzi sprzedajacy mydto
Jewish soap stall
zb. ZIH
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Na czestochowskim podwérku, 1915
In the courtyard, Czestochowa, 1915
zb. ZIH



Zydzi czestochowianie, na przelomie XIX i XX wieku
Jews of Czestochowa, at the turn of the century
zb. APCz
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